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Versiones de software
Esta tarjeta esta destinada a las unidades de las series Encore® y Eclipse®. Para mas detalles sobre programacion y errores,
consulte el Manual de Arranque/Servicio de los modelos MDE-3804 Encore y Eclipse.

Ingreso de Codigo/PIN de Seguridad

Se recomienda encarecidamente que la autoridad de la estacién apropiada cambie/restablezca los cédigos de seguridad para
mejorar la seguridad. Los cédigos de seguridad son ajustes predeterminados de fabrica.

‘ Nivel 1: 2222 ‘ Nivel 2: 1503 ‘ Nivel 3: 1309 ‘ Nivel 4: 0128

Pasos de programacion

(En el modo independiente, la programacién se puede ingresar en cualquier momento yendo al paso 3.)

. Autorice la bomba desde POS o FCC.

Envie el PARO DE LA BOMBA desde POS o FCC (repita el paso 2 tres veces).

gota:Unglvez desbloqueada, la unidad permanecera desbloqueada durante cinco minutos para permitir el acceso.
prima F1.

Introduzca el cédigo PIN para la programacién de nivel superior segiin sea necesario.

Cambie el interruptor de Pesos y Medidas (W&M) a la posicion ENCENDIDO, si es necesario.

Programe la unidad segun sea necesario.

Cuando termine de programar, mueva el interruptor W&M a la posicion APAGADO.

Oprima F2 para salir de la programacion.

NP

ONoO O AW

Desde el nivel 1:

Cédigo de comando 1: Informacién del software

(Sélo disponible para V03.0.39 o posterior).
Codigo de funcién 1: Ver la versién de software de la bomba

Codigo de funcion 2: Ver el software de la bomba CRC

Cédigo de Comando 20: Establecer PPU

(Sélo disponible en versién independiente para V02.9.06 o posterior).
1. Seleccione el lado 1, 2 0 3 (ambos lados).

2. Seleccione el grado.

3. Seleccione el nivel de precio.

4. Ingrese un nuevo PPU.

Codigo de Comando 22: Tipos y valores de funcién Preset
Nota: El uso de este modo de programacion se ve afectado por la configuracion predeterminada del Cédigo de funcion 1 en el
Cadigo de comando 91, y cualquier desajuste causara una operacion incorrecta o se mostrara un Codigo de error.

Tipo de teclado | Cédigo de funcién Valor de la opcion
1 = Establecer tipo de funcién Preset 1 = Dinero *
Nota:Sélo 5 botones y teclado incremental. 2 =Volumen
1=Botbn 1
2 = Establecer valores clave funcién Preset 2=Boton 2
ok . 3 =Boton 3
Nota:Sélo 5 botones y teclado incremental. 4= Botén 4
5=Botén 5
0 =APAGADO
_ 3 = Modo de teclado PPP 1 =ENCENDIDO *, P1/P2 habilitado
1 =5 botones (Opci6n 2: Sélo disponible para V01.8.40 o posterior.) 2 = ENCENDIDO, P1/P2 deshabilitado
2=Incremental | (Opcion 3/4: Sélo disponible para V03.0.38 o posterior) |3 = ENCENDIDO, P1/P2 Totales de Volumen
3=PPP 4 = ENCENDIDO, Totales de dinero P1, Totales de volumen P2

4 = Digito de redondeo de volumen

5 = Digito de redondeo de dinero _ . . .
-~ o . 0 = Desactivado/Predeterminado
Nota:X indica digito para redondeo de transaccion. 1 = 00X

(Sélo disponible para V01.8.20 o posterior). 2 = XXXXXX

6 = Punto de entrada del primer digito del volumen PPP 3 = XXXxxX
7 = Punto de entrada del primer digito del dinero PPP 4 = XXXXXX
Nota:X indica el primer digito en la presién de la tecla PPP. 5= Xo00xx
(Sélo disponible para V03.0.38 o posterior).

Cdédigo de Comando 24: Modo de operaciones
1 = Interfaz Two-Wire (Dos cables) *
2 = Independiente

Cdédigo de comando 25: Asignacion de volumen
1. Seleccione el grado.

2. Ingrese la cantidad de volumen de asignacion.
(Predeterminado = 0, Sin asignacién de volumen)

*Por defecto

1 Esta entrada requiere que el interruptor de seguridad se mueva a la posicion sin sellar antes de la entrada, de lo contrario, la unidad
respondera con un doble pitido.

11 Esto requiere un interruptor de seguridad cuando se establece a la seguridad de México o de OIML.

Adblue® es una marca registrada de Verband Der Automobilindustrie (VDA). Encore®, Eclipse®, Gilbarco®, MPD®, y VaporVac® son marcas registradas de
Gilbarco Inc. Super-Hi™ y Ultra-Hi™ son marcas registradas de Gilbarco Inc.
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Cédigo de Comando 27: Revisar ATC

ﬁj?i'l%?] & Funcién de opcién
2 Factor de correccion de volumen de la pantalla
3 Mostrar la densidad del combustible
4 Mostrar la temperatura actual del combustible
5 Mostrar totales brutos de volumen
6 Version de software de pantalla
7 Transaccion en tie_mpo _real
Nota:Ya no esta disponible después de V01.8.30.
8 Auditoria de ingenieria

Cédigo de Comando 28: Cambiar NIP de primer nivel
1 = 1°pasada

2 = 2° pasada

3 = Nuevo PIN aceptado

0 = Nuevo PIN no aceptado

Cédigo de comando 31: Asignacién de dinero
(Sélo disponible para V03.0.32 o posterior).

1. Seleccione el grado.

2. Ingrese la cantidad de dinero de asignacion.
(Predeterminado = 0, Sin asignacién de dinero)

Desde el nivel 2:

Cdédigo de Comando 40: ID de Interfaz Two-wire
(nimero de bomba)

1. Seleccione el lado 1 (A) 0 2 (B).

2. Introduzca ID 1 - 16: Lado 1 =7; Lado 2 = 11 *.

Cédigo de Comando 41%: Opciones de visualizacién
de PPU

(Todas las opciones enumeradas estan disponibles después
de V03.1.01 o posterior).

Cédigo de nivel |Pantalla(s) L1 Pantalla(s) L2
1* Desde POS/FCC | N/A
Nivel de precios 1 | Nivel de precios 2

Nivel de precios 2 | Nivel de precios 1
N/A Desde POS/FCC

Nivel de precios 1 | N/A

N/A Nivel de precios 1

Nivel de precios 2 | N/A

o N o g M w| N

N/A Nivel de precios 2

Cé6digo de Comando 421: Opciones de punto decimal

Cédigo de funcién Opcidn de visualizaciéon

1 Pantalla principal de dinero

2 Volumen de la pantalla principal
3 PPU para célculos

4 PPU para pantalla

X

X.X

X.XX (predeterminado: Cédigo de funcién 1)

4 = X.XXX (Predeterminado: Cédigo de funcién 2 - 4)

Cédigo de Comando 43: Opciones de parpadeo de

PPU

(Las opciones descritas estan disponibles para V03.2.12 o

posterior).

1 = Habilitado (ver Nota:)

2 = Desactivado

3 =Activado - Luz de fondo de PPU como indicador de grado

Nota:: El cédigo de comando 96 controla la funcién de esta
opcién. Cuando se configura para Encore 500 S/700 S,
la configuracién habilitada controla los indicadores de
seleccion de pendiente. Cuando se configura para
Encore 500, la caracteristica habilitada usa el precio
PPU para indicar calificaciones. El indicador de grado
de retroiluminacion PPU estéa disponible sélo cuando el
Nodo 5 de la puerta esta en uso.

Opciones: Punto decimal
1=
2=
3=

*Por defecto

respondera con un doble pitido.

Cédigo de Comando 45: Tiempo de prueba del
segmento (lampara)
Opciones = 3 * a 9 segundos

Cé6digo de Comando 46'T: Coma/punto decimal
1 = Punto decimal *
2 =Coma

Cdédigo de Comando 47: Tamafio del dinero reportado
(Sélo disponible antes de V02.9.06.)

1 = Dinero de 5 digitos *

2 = Dinero de 6 digitos

Cédigo de Comando 47: Opciones de Interfaz Two-wire
(Sélo disponible para VV02.9.06 o posterior).

Codigo de funcién 1T: Volumen del dinero reportado

1 = 5 digitos de dinero *

2 = 6 digitos de dinero

3 =7 Digitos de dinero (Interfaz Two-wire Extendida)

4 = 8 digitos de dinero (Interfaz Two-wire Extendida)

Cddigo de funcién 2T Formato de volumen informado
1 = Volumen de transaccion como volumen de visualizacion
2 = Volumen de transaccion como XXX. XXX *

Nota:Modo de dinero de 5y 6 digitos solamente.

Codigo de funcion 3: Estados VRC en datos de
transacciones

1 = Desactivado *

2 = Activado

Nota:Se utiliza s6lo con VMC/VAPORIX.

Codigo de funcién 4: Formato de respuesta de estado
1 = Respuesta de estado estandar *

2 = Respuesta de estado extendida

Cddigo de funcién 5: Tasa de baudios

1=5787* 5=9600

2=1200 6 =19200
3 = 2400 7 =38400
4 =4800 8 =57600

Codigo de funcion 6': Funcién de comunicacion perdida
1 = Suspender la transaccién *
2 = Continuar la transaccién

Cddigo de funcién 71 Formato de datos en tiempo real
1 = Dinero en tiempo real *

2 = Volumen en tiempo real

3 = Todos los datos en tiempo real

4 = Dinero en tiempo real/olumen en tiempo real alternativo

Codigo de funcién 8: Método funcién Preset sin paro de la
bomba

1 = Un Preset Permitido*

2 = Mdltiples Presets permitidos

Codigo de funcion 9f: Pantalla remota funcién Preset
(Sélo disponible para VV03.0.38 o posterior).

1 = Desactivado *

2 = Activado

Cddigo de funcién 10%: Funcién Preset especial
(Solo disponible para V03.1.01 o posterior).

1 = Operacién normal funcién Preset *

2 = Método Especial 1 funcién Preset

3 = Método Especial 2 funcién Preset

Codigo de funciéon 11: Formato de totales de la bomba

(Sélo disponible para V03.2.34 o posterior).

1 = Formato de totales de la bomba de EE. UU. *

2 = Formato de los totales de la bomba de Europa

Nota:Esta opcion sélo se aplica a unidades con menos de 3
grados.

Cédigo de Comando 481": Transaccién Anterior en

ceros

(Todas las opciones enumeradas estan disponibles después

de la V01.8.40 o posterior).

1 = Prueba de Segmento (Lampara) *

2 = Prueba antes del segmento (lampara) (Nueva Jersey)

3 = Prueba antes del segmento (lampara) y después del uso
del teclado funcién Preset (Chile/Uruguay)

Codigo de Comando 49: Controles de motor/STP
Codigo de funcion 1: Pre-arranque STP/Motor

1 = Desactivado *

2 = Activado

1 Esta entrada requiere que el interruptor de seguridad se mueva a la posicion sin sellar antes de la entrada, de lo contrario, la unidad

11 Esto requiere un interruptorde seguridad cuando se establece en México o la seguridad OIML.

Adblue® es una marca registrada de Verband Der Automobilindustrie (VDA). Encore®, Eclipse®, Gilbarco®, MPD®, y VaporVac® son marcas registradas de

Gilbarco Inc. Super-Hi™ y Ultra-Hi™ son marcas registradas de Gilbarco Inc.

© 2019 Gilbarco Inc. Todos los derechos reservados.

*Por defecto
1 Esta entrada requiere que el interruptor de seguridad se mueva a la posicion sin sellar antes de la entrada, de lo contrario, la unidad
respondera con un doble pitido.
11 Esto requiere un interruptor de seguridad cuando se establece a la seguridad de México o de OIML.

Coédigo | Descripcién Accién correctiva Coédigo | Descripcién Accién correctiva
Programa la opcién ATC en Software de nodo de puerta Abra el interruptor de
5092 2‘00:# ﬁgfffg’i?& pero no Codigo de Comando 91, 5602 actualizado, interruptor de seguridad y reinicie el
9 P Cadigo de funcion 6. seguridad NO ENCENDIDO dispensador.
5098 ATC medidor T no conectado Ver Nota:. Software de nodo ATC Abra el interruptor de
n 5603 actualizado, interruptor de seguridad y reinicie el
5101 ﬁth Tedd'dm Ttren de pulsos No | /o Nota:. seguridad NO ENCENDIDO dispensador.
etectado
Comunicacién del nodo ATC .
5111 Falla de comunicacion del nodo | y/er nota: 5606 | ia Ver Nota:.
de puerta. "
Comunicacién de nodo de puerta .
Revise el cableado del nodo |[5607 | 1a P Ver Nota:.
5115 Error de descarga del nodo de de puerta, conexiones y
puerta ajustes de direccion, y Consulte el sensor de la
reinicie el dispensador. " puerta superior.
- 5721 Puerta abierta Configuracion en el cédigo
Revise el cableado del nodo de comando 91.
5116 Descarga de nodo de puerta de puerta, conexiones y
incompleto ajustes de direccion, y Consulte el sensor de la
reinicie el dispensador. puerta superior.
— 5722 Puerta cerrada Configuracién en el cddigo
5118 Falla de comunicacion PPU Ver Nota:. de comando 91.
Manija de la bomba PPU no . Consilte el | inferi
5120 Ver Nota:. panel inferior
detectada 5723 Panel hidraulico abierto configuracion del sensor en
5101 Botén de seleccion de grado Ver Nota: el Codigo de comando 91.
PPU no detectado - Consulte el panel inferior
: ; 5724 Panel hidraulico cerrado configuracion del sensor en
Conjunto de opciones de teclado . =
5131 PPP, pero no presente Ver Nota:. el Caodigo de comando 91.
5137 Opcidn de oprimir-para-detener | Revise el hardware y el 6031 fnaellr\agigrlaa prueba de fuga de la Ver Nota:.
establecida, pero no detectada | cable del teclado.
Revise el hardware y el 6042 Alarma VMC/VAPORIX Lado A Ver Nota:.
6 imir-para- cable del teclado. 6043 | Alarma VMC/VAPORIX Lado B | Ver Nota:.
5139 S%r%?‘ige oprimir-para-detener Desconecte el teclado del
nodo de puerta si esta 6044 Conjunto de opciones VAPORIX/ Ver Nota:
instalado pero sin usar. VMC, pero placa no detectada a
Conjunto de opciones oprimir- : Se detecto la placa VAPORIX/
5140 para-iniciar establecido, pero no cRaeb\A/IE%eell tl;acqcai\glgre yel 6047 VMC, pero no se configuré la Ver Nota:.
detectado . opcion
Revise el hardware y el Los pulsadores cifrados se
5 . i cable del teclado. deben volver a detectar.
5142 zggége Oprimir-para-iniciar Desconecte el teclado del 8025 Pulsador cifrado: ID Abra el interruptor de
nodo de puerta si esta no hay coincidencia seguridad y reconfigure el
instalado pero sin usar. cifrado pulsadores con
- - comando Cédigo 84.
Apague la unidad, ajuste los
jumpers/interruptor DIP " . " Diagnosticar el hardware y
correctamente y la 8040 s;tlggdor cifrado: Falta reloj y el cableado del pulsador y
" : alimentacion reiniciar el dispensador.
s150 | PPU(8) no direccionado de la unidad. Para +1 tipos —
correctamente de unidades Diagnosticar el hardware y
El jumper OPT (JP6) debe 8041 Pulsador cifrado: Datos perdidos | el cableado del pulsador y
ser instalado en el (los) reiniciar el dispensador.
nodo (s) de puerta. ) . Diagnosticar el hardware y
. . Apague la unidad, coloque 8042 Pulsador cifrado: Reloj faltante el cableado del pulsador y
5151 Nodo de puerta no direccionado | j,¢%impers correctamente, reiniciar el dispensador.
correctamente y encienda la unidad. n -
. Diagnosticar el hardware y
Comunicacion del nodo i 8044 Pulsador cifrado: Datos invélidos | el cableado del pulsador y
5174 | (Gtalizador falla Ver Nota:. reiniciar el dispensador.
5181 Totalizador no presente Ver Nota:. Diagnosticar hardware y
cableado del pulsador.
Informacién en el registro de 8046 Pulsador cifrado: Levante la Presione F1, ingrese un
eventos solamente. Indica deteccion codigo PIN valido y presione
5300 El valor de PPU cambié que un valor de PPU se ha F2 para iniciar el
cambiado de un POS o dispensador.
Diagnosticar hardware y
Configuracién de nodo de puerta . | . cableado del pulsador.
5378 1o recibida Ver Nota:. Pulsador cifrado: se_nsor Presione F1, ingrese un
8050 falla/campo magnético no 6digo PIN valid d
- apropiado cédigo PIN valido y presione
5413 Cero PPU establecido, perono | /o nota:. F2 para iniciar el
permitido dispensador.
Asegurese de que todas las Diagnosticar hardware y
. . PPU del mismo tipo estén cableado del pulsador.
5414 Desajuste de tipo PPU conectadas a un nodo de 8051 Pulsador cifrado: Tapa o cubierta | Presione F1, ingrese un
una puerta y reinicie el retirada c6digo PIN valido y presione
dispensador. F2 para reiniciar el
- dispensador.
Tipo de nodo de puerta .
5416 cambiado Ver Nota:. Nota::
n Para obtener una lista completa de los cédigos de error, consulte los
El firmware de los nodos de la ﬁglll;a"lzjg;tgl élg\?) nodo (s) siguientes documentos:
5417 puerta 5 no es compatible con el firmwgre V02.0.59 0 - Manual de encendido/Servicio de los modelos MDE-3804 Encore y
firmware del PCN terior version Eclipse.
posterior version. - “Guia de solucién de problemas de Encore 500" distribuida con la
i herramienta Laptop.
Densidad de combustible no Programa de Densidad de ptop
5600 rogramada Combustible en el
prog codigo de comando 75.

Adblue® es una marca registrada de Verband Der Automobilindustrie (VDA). Encore®, Eclipse®, Gilbarco®, MPD®, y VaporVac® son marcas registradas de
Gilbarco Inc. Super-Hi™ y Ultra-Hi™ son marcas registradas de Gilbarco Inc.

© 2019 Gilbarco Inc. Todos los derechos reservados.




coédigo de funcion 43': Prueba de fuga de la manguera
(Sélo disponible para V03.2.35 o posterior).

1 = Desactivado *

2 = Reservado

3 = Reservado

4 = Gilbarco® Prueba de fugas

Cuando esta habilitado:

Seleccione el nimero de ocurrencias para el error
Seleccione el volumen de deteccién de fugas

Caédigo de funcién 45: Opcidn especial para la seguridad

de la puerta

(Sélo disponible para V03.3.21 o posterior).

1 = Desactivado *

2 = Activado

Nota:Permitido sélo para las opciones de informe de interruptor
de puerta persistente.

Cé6digo de Comando 921: Ajustar existencia de lado

1 = Ambos lados existen *

2 =Soélo lado 1

3 =Sélo lado 2

Cédigo de Comando 94t: Opcién Cero PPU

1 = Desactivado *

2 = Activado

Cédigo de Comando 96': Conjunto de caracteristicas

(La opcién 7 sélo esta disponible para V03.0.39 o posterior).

1 = Encore 500/Eclipse (PPU parpadeante)

5 = Encore 500 S (indicador de grado parpadeante)

7 = Encore 700 S (indicador de grado parpadeante)

Codigo de comando 98t: Asignacién de entrada por

grado para Blender Universal

(V04.0.7 o posterior solamente). Ningtn valor predeterminado;

Codigo | Descripcion Accién correctiva

Sélo informacion. El
dispensador requerira un
reinicio para eliminar el error

31 Dispensador de lineas DEF cuando el DEF se
descongela. Consulte el
Boletin de Servicio 2513 y el
Boletin de Servicio 2532.

33 Oprimir-para-detener activado Ver Nota:.

42 Tiempo de espera de llenado/ Ver Nota:.

autorizacion excedido

Sélo informacién. Se
despejara cuando se
sustituya la pistola después
del encendido.

44 Manija de la bomba activada
durante el encendido

Sélo informacién. Se

46 Preset minimo despejaré cuando se
reemplace la pistola.
Diagnosticar el cableado de
i aci Interfaz Two-wire al
s | Commeacinesdeieraz | dspensadory s
configuraciones de POS o
FCC.
Verificacion de la base de datos .
99 en ejecucion falla Ver Nota:.
Falla de comprobacién de flash .
100 en ejecucion Ver Nota:.

Proporciones de mezcla del
programa en
Cadigo de Comando 72.

4307 Mezclas no programadas

Cédigos de error comunes

. Producto puro bajo, tasa de flujo .
debe programarse para Blender Universal. 4311 baja P ) 19| ver Nota:.
1 -6 = Seleccion de grado; Seleccién de indice segun la lista a -

continuacién. 4312 E;tj)aducto puro alto, tasa de flujo Ver Nota:.
Nume(o Posiciéon de entrada del Posicion de entrada del 2313 Producto puro bajo, sin flljo Ver Nota..
de indice |producto 1 producto 2
4314 Producto puro alto, sin flujo Ver Nota:.
1 1(W) 2(X)
Producto puro bajo, pero con .
2 1(w) 3(Y) 4315 flujo alto Ver Nota:.
3 2 (X) 3(Y) 4316 E’;%jucto puro alto, pero con flujo Ver Nota:.
41 1 (W) 4(2)
Valvula configurada para, pero .
5! 2(X) 4(2) 4320 | g responde Ver Nota:.
6! 3(Y) 4(2) 4321 | Valvula atorada Ver Nota:.

Codigo | Descripcion Accibn correctiva

Verifique las conexiones al
4322 Tablero de valvulas no responde | tablero de vélvulas y todas
las vélvulas y reinicie.

Caodigo de funcién 2: STP/Control de motor

1 = Encender UNICAMENTE el STP/Motor seleccionado *

2 = Activar TODOS los STP/Motores

Cédigo de funcién 3: Mapeo STP/Motor

(Sélo disponible para V01.8.40 o posterior para Unidad Tipo 1,
V03.1.01 o posterior para Unidad Tipo 2, v03.3.01 para
Super-Hi™ modelos)

Unidad Tipo 1 (Ultra-Hi™):

Valor Lado 1 grado 1 |Lado 2 grado 1
1* (Mapeo Estandar) | Motor 1 Motor 1
2 (Mapeo especial) Motor 1 Motor 2

Tipo de unidad 2 (Ultra-Hi):
Ladol [Ladol |[Lado2 |Lado2
Grado 1 |Grado 2 |Grado 1 |Grado 2

1*(Mapeo Estandar) |Motor 1 |Motor 2 |Motor1 | Motor 2
2 (Mapeo especial) Motor 1 | Motor 2 | Motor 3 | Motor 2

Modelos Super-Hi:
Lado 1 Lado 1 Lado 2 Lado 2
Medidor 1 | Medidor 2 | Medidor 1 | Medidor 2

Valor

Valor

1* (Estandar

Mapeo) Motor 1 Motor 1 Motor 1 Motor 1

2 (Especial

Mapeo) Motor 1 Motor 2 Motor 1 Motor 2

Cédigo de comando 51: Sefial acustica de bomba
1 = Activado *
2 = Desactivado

Cédigo de comando 52: VaporVac® Alarma
1 = Activado *
2 = Desactivado

Cédigo de comando 53: Establecer tiempos de espera

Establezca el cédigo de
comando 98 para todos los
grados de mezcla posibles.

Modelo NF - CC 98 no esta

4342 programado

Cédigo de Comando 55': Presurizacion de la

Manguera

Nota:Esta funcién normalmente no es programable en galones
estadounidenses o galones de Hawaii. Estas
configuraciones se habilitan normalmente después de 10
minutos.

1 = Desactivado *

2 = habilitado después de 10 minutos

3 = habilitado después de 30 minutos

4 = habilitado después de 1 hora

5 = habilitado después de 2 horas

6 = habilitado después de 4 horas

7 = habilitado después de 8 horas

Cédigo de Comando 56: Control de botén de paro

1 = se detiene en un lado SOLAMENTE *

2 = se detiene a ambos lados

Codigo de Comando 58: Valvula de direccién a la

pistola

Asignacion

1. Seleccione el lado 1 o0 2.

2. Seleccione la posicion de la valvula de la direccion (1, 2 o 3)
para que coincida con la posicién del mango de la bomba
que se muestra en PPU.

3. Repita para ambos lados y todas las valvulas.

Nota:Sélo valido para las unidades tipo 8, 9, 24 y 25.

Cédigo de Comando 59: Operaciones Especiales

(Sélo disponible para V03.2.12 o posterior).

1 = Reservado

2 = Restablecer/Borrar registro de eventos

3 = Reiniciar

Cé6digo de Comando 60%: Funciones de fecha/hora

Codigo de funciéon 1: Establecer hora (00.00-24.00)

Cédigo de funcién 2: Establecer fecha (MMDDYY)

Cddigo de funcién 3: El horario de verano

(Sélo disponible para VV03.0.38 o posterior).

1 = Desactivado *

E1l Base de datos corrupta Ver Nota:.

Flash corrupto. Presione F1/F2 .
E2 para borrar. Ver Nota:.
E3 Error de configuracién de LON Ver Nota:.
E4 Una o mas tareas no iniciadas Ver Nota:.

Sélo informacioén, eliminar

Diagnosticar medidor,
valvulas, pulsador y valvula
de retencién de medidor.
Consulte el Boletin de
Servicio 2551.

5047 Oprimir flujo inverso

E5 Se forz6 un inicio en frio jumper de arranque en frio y
reiniciar.
E6 Error de almacenamiento de Ver Nota:.

datos redundantes

Software actualizado, interruptor .
E10 | e seguridad NO ENCENDIDO | Ver Nota:.

Diagnosticar todo el sistema
por manipulacién, y que los
pulsadores y valvulas estan
conectados a las posiciones
correctas.

5049 Flujo no autorizado detectado

Software DSS cambiado,

Diagnosticar conexiones de
impulsos, cableado y PCN
para problemas de
conexién. Consulte el
Boletin de Servicio 2551.

Error de secuencia de pulsador
5050 estandar

Ell interruptor de seguridad NO Ver Nota:.
ENCENDIDO
E12 Restaurar la calibracién desde el Ver Nota:.

nodo de puerta

Consulte el Boletin de
Servicio 2464, Boletin de

Cierre el interruptor de
seguridad y reinicie el
dispensador.

Interruptor de seguridad
5056 encendido

Opcién de recuperacion de vapor
5070 establecida, pero no se detectd | Ver Nota:.
la placa

Se detecto la placa de Programa de Recuperacion

20 Oprimir desconectado/error Servicio 2540y Boletin de
Servicio 2551.
" : Tipo de unidad de volumen
24 lggﬁ:ﬁg&dad de volumen no del programa en el c6digo

de comando 71.

Siga el procedimiento de

calibracién en la Tarjeta de
referencia rapida de

5071 recuperacién de vapor, pero la de Vapor en el Cédigo de
opcion no se establecid Comando 91, FC 3.

5074 Motor VaporVac no responde Ver Nota:.

5001 Conjunto de opciones ATC, pero Ver Nota:.

no se detect6 el nodo ATC

26 Bomba no calibrada calibracion MDE-4281
Encore 300/500/500
S/700 S y unidades Eclipse.
29 Vélvula no abierta Ver Nota:.
30 Falla de fuente de alimentacién o Ver Nota:.

cableado de VaporVac

*Por defecto

T Esta entrada requiere que el interruptor de seguridad se mueva a la
posicion sin sellar antes de la entrada, de lo contrario, la unidad
respondera con un doble pitido. .

Tt Esto regwere] un |nterrugtor de seguridad cuando se establece a la
seguridad de México o de OIML.

ISdlo para 2 de 4 Blenders de productos.

Adblue® es una marca registrada de Verband Der Automobilindustrie (VDA). Encore®, Eclipse®, Gilbarco®, MPD®, y VaporVac® son marcas registradas de

Gilbarco Inc. Super-Hi™ y Ultra-Hi™ son marcas registradas de Gilbarco Inc.

© 2019 Gilbarco Inc. Todos los derechos reservados.

Cédigo de comando 54: Volumen de desaceleracion

Galones: 0.20-9.99 (predeterminado = 0.20)

Nota:Establezca el volumen de ralentizacién en 0.80 como
minimo para las unidades Ultra-Hi.

Litros: 0.60-9.99 (Predeterminado = 0.80)

Nota: Ajuste el volumen de ralentizacién a un minimo de
3.00 para las unidades Ultra-Hi.

*Por defecto

Cédigo de | Rango : 2 = Estados Unidos
funcion (segundos) palordSlliempojdElesperal 3 =Canada
Tiempo de espera de sefial acustica 4 = México
1 0-999 (predeterminado = 0) _Cl_lédig(_) de comando 62: Grado especial de Interfaz
wo-wire
Pre-seleccién del tiempo de espera -
2 0-999 N - Re-mapeo
(Predeterminado = 15) Nota:No disponible para otros tipos de unidades.
Tiempo de espera del dispensador 2+0, 2+1 |3+0,3+1 |Blender 2+ |Blender 3 +
3 0-999 :\;‘)redle:tergﬁlnadq = 3) % g Valor |Blender |Blender |2 2
ota:Predeterminado = 90, cuando se
establece en proteccion OIML. VEPED MEIpED EpED MEpED
* 2 (6)* 236 | 1-2-3-6¢ 2346
N 0-999 Tiempo de espera inicial del dispensador - 129 1230 |1-23:6 1-2-3-4-6
(predeterminado = 0) 2 1-3 (6) 1-3-5 (6) |1-2-3-4 1-2-3-4-5
5 0-999 Tiempo de espera de sefial acUstica inicial
(predeterminado = 0) Desde el nivel 3:
Tiempo de espera sin comunicaciones o " .
|merfgz Two-vﬁire (predeterminado = 30) Cddigo de Comando 71%: Tipo de unidad de volumen
6 0-999 Nota:Consulte el “Cédigo de funcién 61 0 = Ninguno * )
Funcion de comunicacion perdida” 1 = galones estadounidenses
en Pagina 2 del Codigo de 2 = litros
Comando 47. 3 = galones imperiales (Reino Unido)
S luminacio 4 = Reservado
Tiempo de espera de retroiluminacion - "
7 0-999 de la pantalla (predeterminado = 0) 5 = galones de Hawaii
Maximo tiempo de espera de autorizacion | Cédigo de Comando 72: Proporciones de mezcla
8 0-2500 _(predeterminado =0), ingresado en 1 - 6 = Seleccion de grado
incrementos de 10 0-100% = Mezcla de producto BAJO
Tiempo de espera maximo de Notas: 1) Sin valor predeterminado: DEBE programarse para
9 0-2500 dispensacion (predeterminado = 0), Blenders.
introducido en incrementos de 10 2) Para los Blenders de etanol, los valores 1, 2, 3, 4, 96,
10 0-9990 Desactivar el tiempo de espera del 97, 98y 99 no estan permitidos.
(Minutos) | dispensador (Predeterminado = 0) Codigo de Comando 731: Establecer/Mostrar totales
Tiempo de espera de alarmas de de dinero
1 0-9990 seguridad de puerta de paro 1. Seleccionar Lado/Seleccionar grado (1 - 6).
(predeterminado = 0) 2. Total ajustado (sélo cuando el total es inferior a 250 galones

o litros).

Cédigo de Comando 74%: Establecer/mostrar los

totales de volumen

1. Seleccionar Lado/Seleccionar grado (1 - 6).
(1-801- 10 para Blenders segun el tipo de unidad)

2. Total establecido (s6lo cuando el total es inferior a 250

galones o litros).

1 Esta entrada requiere que el interruptor de seguridad se mueva a la posicion sin sellar antes de la entrada, de lo contrario, la unidad

respondera con un doble pitido.

Adblue® es una marca registrada de Verband Der Automobilindustrie (VDA). Encore®, Eclipse®, Gilbarco®, MPD®, y VaporVac® son marcas registradas de
Gilbarco Inc. Super-Hi™ y Ultra-Hi™ son marcas registradas de Gilbarco Inc.

© 2019 Gilbarco Inc. Todos los derechos reservados.




Cédigo de Comando 75" Densidad de combustible
Nota:La densidad del combustible se utiliza para configurar la
funcién de recuperacioén de vapor y ATC como se

menciona en la siguiente tabla:

Valor | Tipo dRee(\:’:zzrracic’m ATC
0 No establecido * No: No:
1 Gasolina (730) Si Si

2 Diésel (840) Nota: Si

3 DEF/Adblue®/ ARLA (1087) No: No:
4 Etanol (785) Si No

Notas: 1) Para V02.9.27 o posterior:
a) Seleccionar Lado.
b) Seleccionar producto.
c) Seleccionar valor.
2) Para V02.9.26 o anterior:
a) Seleccione Nimero de medidor.
b) Seleccionar valor.
Tabla de disefio del medidor

Cédigo de producto Numero de medidor (lado 1, 2)
1 1,2
2 56
3 4,3
4 8,7

Cé6digo de Comando 76': Mostrar método de

redondeo

0 = Redondear a 0.001 * méas cercano *

1 = Redondear al 0.005 més cercano (Kuwait)

Nota:Esta opcion requiere que la posicién decimal de la
pantalla principal de dinero se establezca en XXX.XXX.

Cédigo de Comando 77: Cambiar PIN

Cambiar los cédigos PIN de los niveles 1, 2,3y 4

Nota:El cédigo PIN DEBE ingresarse dos veces. Consulte el
“Cédigo de Comando 28: Cambiar NIP de primer nivel”

en Pagina 2.
Cédigo de funciéon | Cambiar cédigo PIN
1* Nivel 1
2 Nivel 2
3 Nivel 3
4 Nivel 4

Cédigo de Comando 78%: Calibracién electrénica

Nota:Ya no es compatible con V01.7.58 y posteriores. Consulte
el Manual de inicio/servicio de Encore y Eclipse de
MDE-3804 y la Tarjeta de referencia rapida de
calibracion MDE-4281 Unidades Encore 300/500/500
S/700 Sy Eclipse

Cédigo de Comando 80%: Tasa de flujo maxima

Nota:El control de flujo se debe establecer en 98 para las
unidades Ultra-Hi.

1. Seleccione el lado 1 0 2.

2. Seleccione el grado.

Opciones: 1 - 98 unidades de volumen por minuto

(Predeterminado = 10 galones o 40 litros por minuto)

Cédigo de Comando 82T: Tamafio de lata de

calibracion

Consulte la Tarjeta de referencia rapida de calibracion MDE-

4281

Unidades Encore 300/500/500 S/700 S y Eclipse
(Predeterminado = 5 galones o 20 litros)

Cé6digo de Comando 83': Modo de combustible
alternativo

(Sélo disponible antes V03.1.01.)

1 = No programado/Combustibles estandar *

2 = Modo de combustible de terceros

3 = Fluido de escape diésel (DEF/Adblue/ARLA)

4 = Diésel + Fluido de escape diésel (DEF/Adblue/ARLA)
5 = GNC/GNL de terceros (GGE a libras)

6 = GNC/GNL de terceros (GGE a Kilogramos)

7 = GNC/GNL de terceros (GLE a libras)

8 = GNC/GNL de terceros (GLE a Kilogramos)

9 = GLP de terceros con valvula proporcional

Cédigo de Comando 83": Modos de combustible
alternativos y de terceros

(Sélo disponible para V03.1.01 o posterior).

Cédigo de funcién 11 Establecer la configuracién del

sistema hidraulico de combustible alternativo

1 = No programado/Combustibles estandar *

2 = Control de vélvulas de dos etapas para combustibles de

terceros

3 = Fluido de escape diésel (DEF/Adblue/ARLA)

4 = Diésel + Fluido de escape diésel (DEF/Adblue/ARLA)

5 = Reservado

6 = Reservado

7 = Reservado

8 = Reservado

9 = Combustibles de terceros con control de valvula

proporcional

Cédigo de funcion 2': Establecer el tipo de combustible

alternativo

1 = Combustible estandar, DEF, GLP o hidrégeno

2=GNC

3=GNL

Nota: Cambiar el tipo de combustible alternativo establecera la
equivalencia de combustible alternativo a estandar.

codigo de funcion 3': Equivalencia de combustible

alternativo

1 = Estandar/Sin Equivalencia

2 = Reservado

3 =GGE a Libras

4 = GGE a Kilogramos

5=GLE aLibras

6 = GLE a Kilogramos

7 = GED a libras

8 = GED a Kilogramos

9 =DLE alibras

10 = DLE a Kilogramos

Nota: La equivalencia no se puede cambiar a menos que el
tipo de combustible alternativo sea GNC o GNL. GGE y
GLE sé6lo estan disponibles para GNC.

Desde el nivel 4:

Cédigo de Comando 84: Tipo de pulsador

Nota:Los pulsadores crifados requieren V02.9.42 o posterior.

0 = Pulsador estandar *

1 = Pulsador cifrado ***

2 = Pulsador cifrado para Ultra-Hi

Advertencia: Una vez configurado para el pulsador cifrado, el
tipo de pulsador no puede volver a establecerse en el
pulsador estandar.

Cé6digo de Comando 90%: Tipo de unidad

1*=MPD 1 grado, 1 manguera® (también Ultra-Hi)

2 = MPD 2 grados, 2 mangueras (también Ultra-Hi)

3 =MPD 3 grados, 3 manguera (también Ultra-Hi)

4 = MPD 4 grados, 4 mangueras

5 =MPD 2 grados, 1 mangueras

6 = MPD 3 grados, 1 mangueras

7 = MPD 3 grados, 1 manguera + 1

8 = Blender 3 grados, 3 mangueras

9 = Blender 3 grados, 3 mangueras + 1

12 = Blender 2 grados, 1 manguera

13 = Blender 3 grados, 1 manguera

14 = Blender 4 grados, 1 manguera

15 = Blender 5 grados, 1 manguera

16 = Blender 2 grados, 1 manguera + 1

17 = Blender 3 grados, 1 manguera + 1

18 = Blender 4 grados, 1 manguera + 1

19 = Blender 5 grados, 1 manguera + 1

20 = Blender 2 grados, 1 manguera + 2 grados, 1 manguera

21 = Blender 3 grados, 1 manguera + 2 grados, 1 manguera

22 = Blender 2 grados, 1 manguera + 1 + 1

23 = Blender 3 grados, 1 manguera + 1 +1

24 = Blender 2 grados, 1 manguera + 2 grados, 2 mangueras

25 = Blender 3 grados, 1 manguera + 2 grados, 2 mangueras

26 = Super-Hi

27 = Super-Hi (Pistolas Super-Hi y de velocidad estandar)

60 = ~ Blender hibrido de mangueras multiples 5 grados
(estandar)

61 = ~ Blender hibrido de multiples mangueras 4 grados +1
(estandar)

62 = ~ Blender hibrido de mangueras mlltiples 5 grados
(Alternativo)

63 = ~ Blender hibrido de multiples mangueras 4 grados +1
(Alternativo)

64 - 69 Blender Universal de manguera mliltiple (Serie NF)

64 = (NF0) 3 grados + 2 grados

65 = (NF1) 3 grados + 1 grado + 1 grado

66 = (NF2/NF4) 3 grados + 1 grado + 1

67 = (NF6) 3 grados + 1 grado + 1 grado + 1

68 = (NF7) 4 grados + 1 grado + 1

69! = (NF8) 3 grados + 1 grado + 1 grado

~ No disponible en V04.0.20 o posterior.

Codigo de comando 91: Seleccione las opciones
instaladas

Codigo de funcion 1: Tipo de teclado funcién Preset
1 = Desactivado *

2 = Preset de 5 botones

3 = Preset incremental

4 = Preset de la bomba programable

cédigo de funcién 21: Oprimir-para-iniciar
1 = Desactivado *
2 = Activado

Cédigo de funcién 3': Establecer la recuperacién de vapor

(VAPORIX solo esta disponible para V02.8.74 o posterior).

1 = Desactivado *

2 = VaporVac

3 = VMC/VAPORIX sin apagado

4 = VMC/VAPORIX con apagado

Nota: Los sistemas VMC/VAPORIX no pueden usarse con
Dispensadores DEF/Adblue/ARLA instalados con kits de
advertencia de clima frio.

Cédigo de funcién 5: Oprimir-para-detener
1 = Desactivado *

2 = Activado

Codigo de funcion 6: ATC

1 = Desactivado *
2 = Activado

Cédigo de funcién 71 Funcién de seleccion de grado
(Todas las opciones enumeradas estan disponibles para
V01.8.67 o posterior).

1 = Seleccion de grado/Cambio de grado permitido sélo antes
del mango/pistola de la bomba *

2 = Seleccion de grado/Cambio de grado permitido hasta que
comience la carga de combustible (después de la prueba de
segmento)

3 = S6lo se permite una seleccién de grado

4 = Seleccién de calificacién/cambio de calificaciéon permitido
hasta la prueba de segmento

Nota: Esta funcionalidad s6lo se aplica a los dispensadores MPD

y Blender que usan los botones de seleccion de grado.

cédigo de funcién 8': Método de proteccion

(Todas las opciones enumeradas estan disponibles después de
V03.0.32.

1 = Estandar (NCWM/MC Categoria 2) *

2 = Proteccion de México (NOM-185)

3 = Reservado

4 = Proteccién OIML (OIML R117)

Codigo de funcion 9: Indicador funcién Preset

(Todas las opciones enumeradas estan disponibles después de
la V03.1.61 o posterior).

1 = Desactivado *

2 = Muestra 0.00 o equivalente (Chile)

3 = Muestra “PPPPPP”

4 = Muestra “Preset”

5 = Muestra “------' i

(La opcién 4 sélo esté disponible con el nodo de puerta 5 o
posterior).

Cédigo de funcién 11%: Totalizador electromecanico
1 = Desactivado *

2 = Activado (uno por metro/lado)

3 = Activado (uno por entrada/unidad)

Codigo de funcién 12T: Manija de la bomba activada por la

pistola

1 = Desactivado *

2 = Activado

Nota: Habilitar esta funcién permite que los botones de seleccién
de grado se utilicen en MPD de mangueras mdiltiples y
Blenders de mangueras mdltiples. Esto no debe ser usado
en otros modelos.

Cédigo de funcién 261 Modo de funcionamiento de

proteccion

(Sélo disponible para V02.9.06 o posterior).

1 = Desactivado *

2 = Interruptor de seguridad requerido

Codigo de funcién 30: Informe de errores del pulsador

(Las opciones descritas estan disponibles para V03.1.01 o

posterior).

1 = Desactivar lado (persistente) *

2 = Desactivar lado

3 = Detener sélo la transaccion actual

*Por defecto

4 = Desactivar calificacion (s) solamente
5 = Desactivar calificacion (s) solamente (persistente)

Cadigo de funcion 31: Informe de errores de flujo no

autorizado

(Las opciones descritas estan disponibles para V03.0.38 o

posterior).

1 = Registro/Sélo informacion *

2 = Desactivar Transaccion

3 = Desactivar la transaccion e Interfaz Two-wire fuera de linea
durante 10 minutos

cédigo de funcion 32T: Redondeo minimo funcién Preset
(Sélo disponible para V02.9.72 o posterior).

1=0.100 Minimo *

2 =0.075 Minimo

3 =0.050 Minimo

4 =0.030 Minimo

cédigo de funcion 33': Método de cambio de precio
(Sélo disponible para V03.0.32 o posterior).

1 = Cambio de precio inmediato *

2 = Cambio de precio inmediato (OIML)

Cédigo de funcién 34: Método de interruptor de puerta

(Sélo disponible para V03.2.12 o posterior).

1 = Desactivado *

2 = Activado

3 = Borrar Ultimo interruptor de transaccion

Nota: Las opciones 1y 3 no estan disponibles cuando se
configuran para Seguridad de México.

Codigo de funcién 37: Informe de interruptor de puerta
(Solo disponible para V03.2.12 o posterior).

1 = Registro/Solo informacion *

2 = Detener so6lo la transaccion actual

3 = Desactivar lado

4 = Desactivar lado (persistente)

5 = Desactivar la bomba

6 = Desactivar la bomba (persistente)

Nota: Sélo disponible cuando el Método de interruptor de puerta
esta habilitado.

Codigo de funcién 38: Alarmas para puertas y paneles

hidraulicos

(Sélo disponible para V03.2.12 o posterior).

1 = Desactivado *

2 = Activado

Nota: Sélo disponible cuando los Métodos de cambio del panel
de la puerta y/o el sistema hidraulico estan habilitados y los
codigos de funcién 37 y 42 NO estan configurados sélo
para registro/informacion. Para silenciar la alarma (pero
retener el error) ingrese el Cédigo PIN del Nivel 4.

Cédigo de funcién 39: DEF/ARLA/Adblue Advertencia de
clima frio

(Sélo disponible para V03.2.20 o posterior).

1 = Desactivado *

2 = Activado

Nota: Sélo disponible para dispensadores DEF/ARLA/Adblue.

Cédigo de funcién 40%: Idioma de registro
(S6lo disponible para V03.2.20 o posterior).

1 =Inglés *
2 = Espafiol
3 = Francés

Codigo de funcién 41: Control del interruptor del panel
hidraulico

(Solo disponible para V03.3.10 o posterior).

1 = Desactivado *

2 = Activado

Codigo de funcién 42: Informe del interruptor del panel

hidraulico

(Sélo disponible para V03.3.10 o posterior).

1 = Registro/Sélo informacién*

2 = Detener la transaccion actual solamente

3 = Desactivar lado

4 = Lado deshabilitado (persistente)

5 = Desactivar la bomba

6 = Desactivar la bomba (persistente)

Nota: Sélo disponible cuando la supervision del interruptor del
panel hidraulico es Activado

T Esta entrada requiere que el interruptor de seguridad se mueva a la posicién sin sellar antes de la entrada, de lo contrario, la unidad

respondera con un doble pitido.

11 Esto requiere un interruptor de seguridad cuando se establece a la seguridad de México o de OIML.

Adblue® es una marca registrada de Verband Der Automobilindustrie (VDA). Encore®, Eclipse®, Gilbarco®, MPD®, y VaporVac® son marcas registradas de

Gilbarco Inc. Super-Hi™ y Ultra-Hi™ son marcas registradas de Gilbarco Inc.

© 2019 Gilbarco Inc. Todos los derechos reservados.

Adblue® es una marca registrada de Verband Der Automobilindustrie (VDA). Encore®, Eclipse®, Gilbarco®, MPD®, y VaporVac® son marcas registradas de

Gilbarco Inc. Super-Hi™ y Ultra-Hi™ son marcas registradas de Gilbarco Inc.

© 2019 Gilbarco Inc. Todos los derechos reservados.
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